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ULTRAGUARD™

HEA NAHTAVUS pIMEDAS
JA VOIMALUS AEGSASTI REAGEERIDA...
OLENEMATA ILMASTIKUTINGIMUSTEST...



ULTRAGUARD™-i ajalugu

Maanteeohutuse lahendus

ULTRAGUARD™ - téeline innovatsioon
ULTRAGUARD™-j ainulaadsed omadused
Veenvad tulemused valguspeegeldavuses
Kinnituskaru toote pealekandmiseks

Tdhus varv

Ettevotte POTTERS Industries mikroklaaskuulid
ULTRAGUARD™ - pealekandmise etapid
ULTRAGUARD™ ja automatiseeritud sdidukid

ULTRAGUARD™ ja tootmise integreerimine
kaitsepiirete tehases

Hooldus ja garantii

Koolitused ja Uleilmne asjatundlikkus
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POTTERS INDUSTRIES to6tab valja
ULTRAGUARD™-i kontseptsiooni
ning katsetab seda Ameerika
Uhendriikides ja Brasiilias.

Antakse valja Ulemaailmne patent

POTTERS ja SOLOSAR sélmivad
koostdédlepingu - Euroopa,
Lahis-lIda ja Aafrika (EMEA)+ Hiina

Koolitatakse valja ULTRAGUARD™-j
pealekandmise meeskond SOLOSARIs
ja korraldatakse esialgsed

katsetused maanteedel.

Hakatakse otsima partnereid
sihtpiirkondades,
nagu Euroopa, Lahis-lda ja Aafrika.

Toodet on peale kantud mitme
klilomeetri jagu Ule maailma ja
innovatsioon jaktub!



MAANTEEOHUTUSE
LAHENDUS
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44% N

surmaga loppevatest

onnetustest

4496 surmaga |loppevatest 7<
onnetustest toiMmup
ajavahemikus kell 22.00-5.00,
olgugi et see periood

katab vaid 109% liikluse

1,3 MILJONIT /

surma :
lgal aastal saab liikluses surma 3%
umlbes 1,3 miljonit

ja vigastada 20-30 miljonit SKT-st

inimMmest Ule maailma’* .. . )
Liiklusdnnetused |lahevad

Mmaksma umbes 3% riigi
sisemajanduse

kogutoodangust.* _/

* Allikas WHO
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TOELINE MAANTEEOHUTUSE
INNOVATSIOON

MIS ON ULTRAGUARD™ 7

ULTRAGUARD™ on mittevoolava veepodhise varvi ja suure
valguspeegeldavusega (standardi EN 1436 kohaselt murdumisnaitaja 1,9)
mikroklaasikuulide kombinatsioon, mis on mdeldud vertikaalseks
pealekandmiseks kdikidele séidukipiirdestisteemidele olenemata nende
tUubist (terasest porkepiirded, betoonpiirded, sdiduraja eraldajad jne).

ULTRAGUARD™ muudab maantee hasti nahtavaks ilma juhti pimestamata
ja annab liiklejatele - eelkdige pimedas voi kehvade ilmastikutingimuste
korral - rohkem aeg reageerimiseks. ULTRAGUARD™ vahendab juhi
reaktsiooniaega ja hdlbustab kiiret tegutsemist maanteel toimuvate
ootamatute sindmuste korral.

(8]



Vdga tGhus siisteem
tédnu

VOIDUKALE KOLMIKULE

Uuenduslik kinnituskaru
toote pealekandmiseks

Suure murdumisnaditajaga
mikroklaaskuulid

Tohus veepohine varv

ULTRAGUARD™

pealekandmine mis
tahes tiilipi pinnale



ULTRAGUARD™

TOELINENE

~ TOELINENE
MAANTEEOHUTUSES




TEHNILINE TEAVE

=1l Varustamine

SOLOSAR® ladustab
ULTRAGUARD™-j varvi ja
mikroklaaskuule pusivalt
oma Prantsusmaal

asuvas ladustamishoones.

Voimalikud
konfiguratsioonid

Valgustpeegeldavad jooned
voivad olla eri pikkuse ja
laiusega voi katkendlikud.

®E] saadaolevad varvid

Saadaval on valge ja kollane.
Soovi korral on saadaval ka
muud RAL-varvikaardile
vastavad véarvid.

Valguspeegeldavus

Valguspeegeldavuse eeldatav
keskmine vaartus on ligikaudu
1000 mcd/Ix/m2. ULTRAGUARD™
pakub kontrastset tulemust igas
olukorras nii paeval kui ka 66sel.

=E Varv ja mikroklaaskuulid

Keskmiselt kulub 10 cm laiuse

riba katmiseks 500 g/m?
ULTRAGUARD™-i varvi ja 500 g/m?
mikroklaaskuule.

B3 1imastikutingimused

n

ULTRAGUARD™-j saab peale
kanda alates temperatuurist +5 °C
ja niiskustasemega alla 80%.



ULTRAGUARD™

on lahendus hea nahtavuse tagamiseks,
mis aitab maantee geomeetriat

paremini tajuda
nii paeval kui ka 66sel
ja eelkdige raskete
ilmastikutingimuste korral.

Uuring pimedas toimunud énnetuste kohta

0 enne ja parast Ultraguard™-i kasutuselevottu
== 2 5 /O naitas, et OnNnetusjuhtumite maar

vahenes ule 25% aastas.

* Uuring, mille korraldas C. Arruebarrena Missouri osariigis (USA)18-kuulise perioodi
jooksul (2014. aasta oktoobrist 2016. aasta aprillini).

Parim alternatiiv
liiklejate
abistamiseks

2
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ULTRAGUARD™

AINULAADSED
OMADUSED

Rohkem aega reageerimiseks

Tanu ULTRAGUARD™-ile naeb juht teeprofiili varem
ja seega on tal rohkem aega véimalike ohtude ennetamiseks.

Hea nahtavus ja tohus abi

ULTRAGUARD™ tagab hea nahtavuse kurvides,
ohutussaartel, ehitusplatsidel, tunnelites,
valgustamata teedel ja eelkdige ebasoodsate
ilmastikutingimuste korral.

Vastupidavus

Kuna ULTRAGUARD™-i kate on teemargistele
omase kulumise ja héordumise eest kaitstud,
peab see vastu vahemalt viis aastat.
Mikroklaaskuulid on isepuhastuvad ja tagavad
vastupidava tulemuse.

Kulude kokkuhoid

ULTRAGUARD™ muudab kaitsepiirded @
liiklejatele hasti nahtavaks igasuguse ilma korral.

Tanu dnnetusjuhtumite vahenemisele on
voimalik soidukite piirdeslisteeme harvem

vahetada, piiratumalt sekkuda ja teehoolduskulusid
de facto kontrollida.

Alternatiiv kunstlikule valgusele

ULTRAGUARD™ on parim alternatiiv kunstlikule
valgustusele (tdnavalaternad jne), millel on vaga
kahjulik moju keskkonnale ja tervisele.
ULTRAGUARD™-i puhul ei peegeldu valgus
Ulespoole, ei hairi inimese unetsiklit ega
metsloomade paljunemis- voi toitumistsiklit.

5



VEENVAD TULEMUSED
VALGQUSP

Meie meeskonnale anti eksperimentaalne
lilesanne kanda ULTRAGUARD™ -i pinnakatet
SOFICO maanteevdirgu metall-
ja betoonpiiretele.

Meie meeskonnad kasutasid Monsi ja Tournai objektidel 470 Im
ULTRAGUARD™-i. Meie klient mootis betoonpiirde puhul valguspeegeldavuseks
1016 mcd/Ix/m?2 kuiva ilma korral ja 881 mcd/Ix/m?2 marja ilma korral.

ESMAKLASSILINE JA

KESTULIK JOUDLUS
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BETOONPIIRDEL TEHTUD
KATSE KUIVA ILMA KORRAL

RL : BH! (mcaim?) /1x

Keskm: tBY% #5H/ | Hliikudes

BETOONPIIRDEL TEHTUD
KATSE MARJA ILMA KORRAL
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KINNITUSKARU
TOOTE ULTRAGUARD™
PEALEKANDMISEKS

Toote kandmine
kahe v6i kolme lainega
terassiisteemidele
vOi betoonpiiretele.




Pustol ULTRAGUARD™-j
mikroklaaskuulide pealekandmiseks

Pihustuspustol ULTRAGUARD™-j varvi jaoks

Kohandatavad juhtrullikud

Holpsasti kasitsetav kinnituskaru

Karu on lihtne kohandada igasuguse

terasest voi betoonist séidukipiirdestisteemiga
ning see aitab toodet téhusalt ja
korgetasemeliselt peale kanda.

21




VAGA TOHUSVARY

ULTRAGUARD™

ULTRAGUARD ™=l
VARVI EELISED

v
v
v
v
v

Toksiinide vaba rasksiittiv varv

Ldhn puudub vdi on 8rn

Kuivab mitmesugustel pindadel ilikiiresti
Veepdhine varv

Ainulaadne omadus: vertikaalsel
pealekandmisel ei voola

==



ULTRAGUARD™-j
varv on

vesifaasis”

Selle
lahustiks
on vesi.

Fatiers Balioting 505
L1 s point Panay

N L
PUINRPG s -
1\-\—:_____-____

Tal +33 (004 7045 T 44
Fan : +33 o 70 45 57 80

| #erbaseq ™ application?
P"‘“‘mm : Paint for Ultraguard™ apPP maguafd”

wﬂr applications U
I|I L

| LTRAGZO JED‘:"‘

|

»??“ULTRAGUARD‘” F‘x“’*”"”r

S

q Spetsiaalse koostisega
ULTRAGUARD™.,j varv

on toodetud Prantsusmaal
automatiseeritud ja
sertifitseeritud
tootmistksuses.
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VAGA TOHUSAD
MIKROKLAASKUULID

ULTRAGUARD™
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ULTRAGUARD™ -
mikroklaaskuulide valguspeegeldavus
on tdnu suuremale murdumisnditajale
kaks kuni kolm korda suurem
kui tavaparastel mikrokuulidel.

v ULTRAGUARD™-i mikroklaaskuulid peegeldavad valguse sdiduki
esituledest valgusallikasse tagasi, tekitades minimaalselt valgusreostust.

w7 Pd&hineb lennujaama maérgistuste tehnoloogial.

Nad on loodud olema kuni kolm korda suurema valguspeegeldavusega
kui tavaparastes teemargistes kasutatavad mikroklaaskuulid.

Neid saab peale kanda 6huvaba masina abil, kasutades
rohu all olevat mikroklaaskuulide paaki.

24



] 9 See vaartus on mikroklaaskuulide murdumisnaitaja, mis annab liiklejatele
\ teel reageerimiseks rohkem aega ja hoiatab neid véimaliku ohu eest.

ULTRAGUARD™ -j mikroklaaskuulid on kooskdlas jargmiste standarditega:

v osakeste suurus vastab standardile EN 1423;

v Mmurdumisnaitaja 1,9 vastab standardi EN 1436 klassile C ja on kdnealuse
standardi kdrgeim kategooria.

Keskmine murdumisnaitaja on ligikaudu 1000 mcd/Ix/m2 (valge varv).

L
i
K
L
i
i
i

4Hes5 - 25 600 - 25 825 - 125 850 - Hes5 1200 - 800 1400 -1200 1600 - 1200

ULTRAGUARD™-i
mikrokuulide granulomeetriline
koostis jdab vahemikku

150 ym ja 850 pm

KUIDAS ERINEVAD ULTRAGUARD™-| MIKROKLAASKUULID TAVAPARASTEST
MIKROKLAASKUULIDEST HINNA JA TEHNILISTE OMADUSTE POOLEST?

Tavaparaste klaaskuulide tootmisel
kasutatakse uldjuhul ringlussevéetud klaasi.

ULTRAGUARD™ mikroklaaskuulid, mida tuntakse

ka nime all ,TTB“ on toodetud kérgtehnoloogilises
tootmisliksuses ning neis on Glhendatud puhas klaas
ja vaartuslikud lisaained.

ULTRA Guard

ULTRAGUARD™-j mikrokuulid on toodetud SAFETY MARKING SPHERES

tipptasemel tehnilise protsessi kaigus.

Lopuks muudetakse klaasi keemilist koostist, lisades
teatavaid spetsiifilisi Uhendeid,
et saavutada murdumisnaitaja 1,9.

;:E;lh !'IU_'E:]L?LHT PLANT LOCATIONS:

S . S

i L VT —"
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ULTRAGUARD™

PEALEKANDMISE ETAPID

KUIVAMISAEG:

Puutekuiv: YSMIN
Taielikult kuiv: 2H

Need ajad voivad erineda olenevalt ilmastikutingimustest.

26



Ol Pinna kontrollimine
ULTRAGUARD™- optimaalse tulemuse ja

Nnakkumise tagamiseks veenduge, et toodeldav

pind oleks kuiv, puhas ja uhtlane ning et sellel
poleks lahtisi osakesi (liiv, tolm) ega ol voi rasva.

O2 inna puhastamine

Optimaalse nakkumise tagamiseks voite
kaitsepiirded enne toote pealekandmist
ouhuriga Ule kaia.

O3 Temperatuur ja dhuniiskus

Enne ULTRACUARD™-i pealekandmist

tulebb Modta Umbritseva Ohu temperatuuri

ja niiskust. Need kaks parameetrit on
vastupidavuse ja nakkuvuse tagamisel

otsustava tahtsusega. Lisateabe saamiseks

vOtke meiega Uhendust.

OY vairvi segamine

Enne ULTRAGUARD™-
pealekandmist tuleb varvi
kindlasti mikseriga segada,
et koik toimeained
Uhtlustuksid.

Testimine enne pealekandmist

Selleks et toodeldava ala laius oleks
oige ning varvi ja mikroklaaskuulide
kogused oleksid Uhtlased, katsetage
toodet esmalt vaikesel alal, kasutades
kleeplinti.

Katsetulemuste vordlemine standardiga

Katsetulemuste vordlemine standardiga.
SOLOSAR pakub oma edasimudjatele
ULTRACUARD™-| naidist, mida saab enne
toote pealekandmist kasutada varvi
homogeensuse ja dige Mikroklaaskuulide
koguse kontrollimiseks,



ULTRAGUARD™

INNOVATSIOON
AUTOMATISEERITUD
SOIDUKITE JAOKS

=~ ULTRAGUARD™ pakub vaartuslikku teavet ADAS-iga (taiustatud juhiabististeemiga)
varustatud sdéidukitele, véimaldades autonoomsetel séidukitel tuvastada séidutee
aari. Soomes polaarjoone lahedal Muonios asuvas riiklikus tehniliste uuringute
keskuses (VTT) korraldati katse, mis néitas, et autonoomse sdiduki ADAS-seadmete
jaoks oli teekate paremini loetav. Need paljulubavad tulemused tadhendavad, et
ULTRAGUARD™-iga varustatud kaitsepiirded voivad olla tuleviku teedel

tavaline néhtus.



o

-

ULTRAGUARD ™akub vaartuslikku
teavet ADAS-iga (tdiustatud
juhiabisiisteemiga) varustatud
s@idukitele, véimaldades autonoomsetel
s@idukitel tuvastada
sbidutee dari.




ULTRAGUARD™

TOOSTUSULIK PEALEKANDMINE

SOLOSAR® tsstab valja masinat, mille abil
saab kanda ULTRAGUARD™-j uutele terasest

kaitsepiiretele parast galvaniseerimise etappi.

30




Véimalus varustada oma
s@idukipiirdesiisteeme
ULTRAGUARD™ -i lahendusega
saab peagi tegelikkuseks.




ULTRAGUARD™
HOOLDUS

MIKROKLAASKUULID

ULTRAGUARD™-i mikroklaaskuulid kinnituvad tugevalt varvimaatriksi ktilge,
kuna varvkate on kaitstud kulumise ja h6érdumise eest.

ULTRAGUARD™-i mikroklaaskuulid puhastuvad vihma kaes ise.

ULTRAGUARD™ - VARV

nakkub optimaalselt kahe eelistatava pinna kllge (galvaanitud teras ja betoon).
See peab ajale suureparaselt vastu.
Valgele varvile ei avalda UV-kiirgus ja temperatuuri
koéikumised mingit kahjulikku mdju.

Silaanipbhine sideaine
soodustab mikroklaaskuulide
ja vdrvi vahelist nakkumist.

32



ULTRAGUARD™

GARANTII
Tagame
VIEAASTASE MINIMAALSE TOOEA.
Varvi ja

mikrokuulidekvaliteet
(enne pealekandmist)
tagatakse
nende olulistele
omadustele ja
standardite jargimisega.

Ning teadus- ja
arendustegevus jatkub...

hY
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SOLOSAR PAKUB

VALIKUT

KOLME ERI TASEMEGA
KOOLITUSE VAHEL

GOLD

SOLOSAR pakub
koolitust GOLD
meeskondadele, kes
pole dhuvaba
pealekandmisega
varem kokku puutunud.
Selle koolituse eesmark
on omandada pdhitded

teoreetiliste ja praktiliste
tédtubade abil, et 6ppida

ULTRAGUARD™-i peale
kandma parimates
vOimalikes tingimustes.
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PLATINUM

SOLOSAR pakub
koolitust PLATINUM
meeskondadele, kes
soovivad tdaiendada
oma teadmisi 6huvaba
pealekandmise kohta.
See koolitus sisaldab
teoreetilist ja praktilist
osa koos pohjalike
uksikasjadega
ULTRAGUARD™-j
pealekandmise kohta.
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EXPERT

SOLOSAR pakub
koolitust EXPERT
meeskondadele, kes
soovivad 6ppida toote
pealekandmist
kinnituskaru abil.

See sisaldab praktilist
osa, mis vdimaldab teil
koolituse I16pus
ULTRAGUARD™-j
pealekandmisega
alustada.
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Tel: + 33 3 8798 5604
info@solosar.fr
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